
A2.27 Estilos de ropa y moda 
Styles vestimentaires et mode
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/a2/27  

La blusa (Le chemisier) La época (L'époque)

La bufanda (L'écharpe) La tendencia (La tendance)

La braga (Le slip) De moda (À la mode)

El calzoncillo (Le caleçon) Antiguo (Ancien)

Los calcetines (Les chaussettes) Elegante (Élégant)

La cazadora (La veste) Informal (Décontracté)

El probador (La cabine d'essayage) Llevar una gorra (Porter une casquette)

El pañuelo (Le foulard) Probarse (Essayer (vêtements))

El sombrero (Le chapeau) Ponerse (Mettre (vêtements))

El sujetador (Le soutien-gorge) Quitarse (Enlever (vêtements))

La moda (La mode) Tener estilo (Avoir du style)

1. Dialogue: Estilos de ropa para la oficina

Mónica: Necesito renovar mi armario con algo más
elegante para ir a la oficina. 

(J'ai besoin de renouveler ma garde-robe avec
quelque chose de plus élégant pour aller au
bureau.)

Luna: Entonces esta blusa de seda te puede interesar. (Alors cette blouse en soie pourrait t'intéresser.)

Mónica: Sí, me gusta el color. ¿Crees que combina con una
cazadora negra? 

(Oui, j'aime la couleur. Tu penses que ça ira avec
une veste noire  ?)

Luna: Puede ser, pruébatela y vemos cómo queda. (Ça peut le faire, essaie-la et on verra ce que ça
donne.)

Mónica: Voy al probador. Mientras, ¿puedes mirar si hay
más tallas? 

(Je vais en cabine. Pendant ce temps, peux-tu
regarder s'il y a d'autres tailles  ?)

Luna: Claro. También vi unos calcetines de algodón para
tus mocasines. 

(Bien sûr. J'ai aussi vu des chaussettes en coton
pour tes mocassins.)

Mónica: ¿Qué opinas de este conjunto? (Que penses-tu de cet ensemble  ?)

Luna: ¡Es muy elegante! (C'est très élégant  !)

Mónica: También busco algo cómodo para cuando
teletrabajo, pero que tenga estilo. 

(Je cherche aussi quelque chose de confortable
pour le télétravail, mais qui ait du style.)

Luna: Hay un espejo grande fuera del probador, puedes
verte mejor allí. 

(Il y a un grand miroir devant la cabine, tu
pourras mieux te voir là-bas.)

Mónica: ¿Y tú qué vas a comprar hoy? (Et toi, qu'est-ce que tu vas acheter aujourd'hui 
?)

Luna: Necesito una bufanda nueva, en la oficina siempre
ponen el aire acondicionado y me pongo enferma. 

(J'ai besoin d'une nouvelle écharpe, au bureau ils
mettent toujours la climatisation et je tombe
malade.)
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1. ¿Dónde quiere usar Mónica la ropa elegante?

a. Para ir a la playa b. Para una boda muy formal

c. Para hacer deporte en el gimnasio d. Para ir a la oficina
2. ¿Qué prenda le ofrece Luna a Mónica al principio del diálogo?

a. Una blusa de seda b. Una cazadora de cuero

c. Un sombrero de verano d. Una bufanda de lana
1-d 2-a

2. Grammaire: Les prépositions de lieu : "Fuera de", "Bajo", "Alrededor de", etc... 
Les prépositions de lieu nous indiquent la position de quelque chose ou de quelqu’un par
rapport à d’autres objets ou personnes.

1. Certaines prépositions de lieu sont toujours accompagnées de "de".

2. Lorsque nous ajoutons la préposition en face d'un nom, nous devons faire attention au genre. Si
le nom est masculin, de se combine avec l'article. de + el = del

3. Avec la préposition a, c'est la même chose : a + el = al. Exemple : Me pruebo la cazadora al lado
del espejo
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Preposición
(Préposition)

Significado (Sens) Ejemplo (Exemple)

A
Dirección o movimiento
(Direction ou mouvement)

He llevado esta camiseta a todas partes. (J'ai porté
ce t‑ shirt partout.)

De
Posición / Origen (Position /
Origine)

Me pruebo la cazadora al lado del probador.
(J’essaie la veste à côté de la cabine d’essayage.)

Esta es la camiseta de mi madre, (Ceci est le t‑ shirt
de ma mère,)

Desde Punto de inicio (Point de départ)
Vengo desde la tienda de ropa. (Je viens du magasin
de vêtements.)

Hasta
El límite de lugar o tiempo (La
limite de lieu ou de temps)

He llevado esta camiseta hasta que se hizo vieja.
(J’ai porté ce t‑ shirt jusqu’à ce qu’il soit vieux.)

Junto + a Proximidad (Proximité)
El probador está junto a la entrada. (La cabine est à
côté de l’entrée.)

Enfrente + de
Frente a algo (En face de quelque
chose)

La cazadora está enfrente de la blusa. (La veste est
en face du chemisier.)

Fuera + de En el exterior (À l’extérieur)
La gorra está fuera de lugar. (La casquette est hors de
place.)

Alrededor + de
En torno a algo (Autour de quelque
chose)

Las tiendas están alrededor de la plaza. (Les
magasins sont autour de la place.)

A lo largo + de
A lo largo de un área (Tout au long
d’une zone)

Me gusta caminar a lo largo del centro comercial.
(J’aime marcher le long du centre commercial.)

Bajo
Debajo de algo (Sous quelque
chose)

Los calcetines están bajo la cama. (Les chaussettes
sont sous le lit.)
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1. Los probadores están ________________ la sección de trajes, enfrente de los sombreros.
a.   junto de  b.   junto a  c.   al lado de  d.   a lo largo de

2. Las bufandas están ________________ la mesa central, fuera de los armarios de cristal.
a.   al rededor de  b.   enfrente de  c.   alrededor de  d.   a lo largo de

3. Dejo mis zapatos ________________ el escritorio y la cazadora al lado del perchero.
a.   desde  b.   a lo largo de  c.   bajo  d.   hasta

4. Quiero una foto con la nueva cazadora ________________ del espejo, no fuera de la tienda.
a.   junto  b.   enfrente  c.   a lo largo  d.   en frente

1. junto a 2. alrededor de 3. bajo 4. enfrente
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3.Exercices

1. Code vestimentaire au bureau (Audio disponible dans l’application) 
Mots à utiliser: llevar, blusa, bufanda, clientes, sombreros, elegante, conjunto, vaqueros,
profesional

En nuestra empresa queremos una imagen ______________________ , pero cómoda. De lunes a
jueves recomendamos ropa ______________________ e informal: ______________________ o camisa,
pantalones largos y zapatos cerrados. Los ______________________ son posibles si están en buen
estado. El viernes es día "casual" y puedes ______________________ tejanos y camiseta, pero no
pijama, chanclas ni ropa de deporte.

En invierno muchas personas traen una ______________________ ligera, porque el aire acondicionado
está fuerte. Evita los ______________________ grandes dentro de la oficina. Si tienes dudas sobre un
______________________ , puedes mirarte en el espejo grande junto a la entrada o preguntar en
Recursos Humanos. Lo más importante es respetar a los compañeros y tener un estilo adecuado
para reuniones con ______________________ .

Dans notre entreprise, nous souhaitons une image professionnelle tout en restant confortable. Du lundi au jeudi,
nous recommandons une tenue élégante mais décontractée : blouse ou chemise, pantalons longs et chaussures
fermées. Le jean est autorisé s’il est en bon état. Le vendredi est une journée « casual » et vous pouvez porter un jean
et un t‑ shirt, mais pas de pyjama, de tongs ni de tenue de sport.

En hiver, beaucoup de personnes apportent une écharpe légère, car la climatisation est forte. Évitez les grands
chapeaux à l’intérieur du bureau. Si vous avez un doute sur une tenue, vous pouvez vous regarder dans le grand
miroir près de l’entrée ou demander aux Ressources Humaines. L’essentiel est de respecter ses collègues et d’adopter
un style approprié pour les réunions avec des clients.

1. ¿Qué tipo de ropa recomienda la empresa de lunes a jueves?

____________________________________________________________________________________________________
2. ¿Qué ropa está prohibida incluso el viernes casual?

____________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Este año ____________________ ____________________ ropa más
informal en la oficina porque el código de vestimenta ha
cambiado.

(Cette année, j'ai porté des vêtements plus
décontractés au bureau parce que le code
vestimentaire a changé.)

a.  he llevo  b.  he llevado  c.  ha llevado  d.  he llevar
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2. Hoy ____________________ ____________________ con mi mejor
traje porque tengo una reunión importante con un
cliente.

(Aujourd'hui je me suis habillé avec mon
meilleur costume parce que j'ai une réunion
importante avec un client.)

a.  me vestí  b.  me he visto  c.  me ha vestido  d.  me he vestido

3. De niño ____________________ siempre la misma cazadora
cuando salíamos de compras al centro comercial.

(Quand j'étais enfant, je mettais toujours la
même veste quand nous allions faire du
shopping au centre commercial.)

a.  me ponía  b.  me puse  c.  me poní  d.  me ponaba

4. Antes ____________________ con los amigos frente a la tienda
de ropa y comentábamos los estilos de moda de cada
época.

(Avant, nous retrouvions des amis devant le
magasin de vêtements et commentions les
styles de mode de chaque époque.)

a.  quedamos  b.  quedábamosos  c.  quedabamos  d.  quedábamos

1. he llevado 2. me he vestido 3. me ponía 4. quedábamos

1. Podemos probar esta cazadora y esta blusa, ahora están de moda y son bastante clásicas. 2. Al fondo a la derecha, y si
necesitas otra talla me llamas. 3. Tienes razón, mejor me quito la camisa y me pongo la cazadora y unas zapatillas, más
informal. 4. Genial, pues ya estoy listo, vámonos que llegamos tarde.

3. Complétez les dialogues 

a. Probar ropa para una reunión importante 

Cliente: Hola, tengo una reunión mañana y busco
algo elegante pero no muy caro. 

(Bonjour, j'ai une réunion demain et je cherche
quelque chose d'élégant mais pas trop cher.)

Dependienta: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(On peut essayer cette veste et ce chemisier, ils
sont à la mode en ce moment et assez
classiques.)

Cliente: Perfecto, me las quiero probar, ¿dónde
está el probador? 

(Parfait, je veux les essayer, où est la cabine
d'essayage ?)

Dependienta: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Au fond à droite. Si vous avez besoin d'une autre
taille, appelez-moi.)

b. Elegir ropa informal para un fin de semana 

Amiga Laura: ¿Te vas a poner esa camisa? Me parece
muy elegante para ir a tomar unas cañas. 

(Tu vas mettre cette chemise ? Je la trouve un peu
trop élégante pour aller boire un verre.)

Amigo Carlos: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Tu as raison, je vais enlever la chemise et mettre
la veste et des baskets, c'est plus décontracté.)

Amiga Laura: Sí, así tienes más estilo, y además hoy la
gente va muy informal. 

(Oui, comme ça tu as plus de style, et puis
aujourd'hui les gens sont très décontractés.)

Amigo Carlos: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Génial, je suis prêt, on y va, on est en retard.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. 1. Mañana tienes una reunión importante en el trabajo. ¿Qué ropa te pones y por qué la eliges?
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__________________________________________________________________________________________________________

2. 2. Piensa en tu conjunto favorito para salir con amigos después del trabajo. ¿Qué sueles llevar?
Describe tu look.

__________________________________________________________________________________________________________

3. 3. Estás en una tienda y te gusta una prenda. ¿Qué preguntas le haces al dependiente sobre la talla
o para probártela?

__________________________________________________________________________________________________________

4. 4. En tu ciudad, ¿qué tipo de ropa está de moda ahora entre los profesionales? ¿Te gusta esa moda
o prefieres otro estilo? ¿Por qué?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écrivez 6 à 8 lignes sur la façon dont vous vous habillez habituellement pour aller au
bureau ou pour votre travail, et expliquez si vos vêtements sont plutôt élégants ou plutôt
décontractés. 

Normalmente llevo… / En mi trabajo es importante ir… / Para las reuniones con clientes prefiero… / Cuando
hace frío me pongo…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Llevar Vestirse Quedar

yo he llevado me he vestido quedaba

tú has llevado te has vestido quedabas

él/ella/usted ha llevado se ha vestido quedaba

nosotros/nosotras hemos llevado nos hemos vestido quedábamos

vosotros/vosotras habéis llevado os habéis vestido quedabais

ellos/ellas/ustedes han llevado se han vestido quedaban

Ponerse

yo me ponía

tú te ponías

él/ella/usted se ponía

nosotros/nosotras nos poníamos

vosotros/vosotras os poníais

ellos/ellas/ustedes se ponían
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